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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 453/2010)

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCI ETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : DEGRILUB
Code du produit : 801
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la siance ou du mélange et utilisations déconseillées
Lubrifiant
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflahe de données de sécurité
Raison Sociale : ORAPI.
Adresse : PARC INDUSTRIEL DE LA PLAINE DE L'AIN - 5 ALEE DES CEDRES.01150.SAINT-VULBAS.FRANCE.
Téléphone : 33-(0)4-74-40-20-00.  Fax : 33-(0¥440-20-01.
fds@orapi.com
1.4. Numéro d"appel d"urgence : 33-(0)1-45-42-59-59
Société/Organisme : INRS .

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE urs adaptations.
Ce mélange présente un danger d'aspiration a causewscosité faible : nocif (Xn, R 65).
Peut déclencher une réaction allergique.
L'exposition répétée peut provoquer dessechemegémures de la peau (R 66).
Ce mélange ne présente pas de danger physiqude¥@réconisations concernant les autres prodiésepts dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'engim@mi. Aucune atteinte a I'environnement n'est eemu prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.

2.2. Eléments d"étiquetage

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE keturs adaptations.
Symboles de danger :

Nocif
Contient du :
EC 918-481-9 HYDROCARBURES, C 10-C 13, N-ALCANES, ISOALCANEY,CLIQUES, <2% AROMATIQUES
Contient du REACTION MASS OF 1-METHYL-4-(1-METHYLETHYIDENE)-CYCLOHEXENE AND

1-METHYL-4-(1-METHYLETHYL)-7-OXABICYCLO[2.2.1]HEPTANEAND
1,3,3-TRIMETHYL-2-OXABICYCLOJ[2.2.2]OCTANE. Peut déclenehune réaction allergique.

Phrases de risque :

R 65 Nocif: peut provoquer une atteinte des poumaresas d'ingestion.

R 66 L'exposition répétée peut provoquer dessechemnegercures de la peau.

Phrases de sécurité :

S23 Ne pas respirer les vapeurs.

S24 Eviter le contact avec la peau.

S 60 Eliminer le produit et son récipient comme &otekt dangereux.

S 62 En cas d'ingestion, ne pas faire vomir. Consiniteédiatement un médecin et lui montrer I'emlogdlau
I'étiquette.

2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémg@méccupantes' (SVHC) publiées par I’Agence Egope des Produits Chimiques
(ECHA) selon I"article 57 du REACH : http://echa.ewaau/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux critéres applicabbesnglanges PBT ou vPvB, conformément I'annexe Xilréhglement REACH (CE) n°
1907/2006.
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SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1. Substances

Aucune substance ne répond aux critéres énoncéd'danexe Il partie A du réeglement REACH (CE) n° 1/2006.

3.2. Mélanges

Composition :
Identification (CE) 1272/2008 67/548/CEE Note %
EC: 918-481-9 GHSO08 Xn P 50 <=x % < 100
REACH: 01-2119457273-39 Dgr Xn;R65

Asp. Tox. 1, H304 R66

HYDROCARBURES, C 10-C 13, N-ALCANE&UH:066
ISOALCANES, CYCLIQUES, <2%
AROMATIQUES
CAS: 64742-65-0 GHSO08 L 25<=x%<10
EC: 265-169-7 Dgr
REACH: 01-2119471299-27 Asp. Tox. 1, H304
DISTILLATS PARAFFINIQUES LOURDS
(PETROLE), DEPARAFFINES AU SOLVANT
INDEX: 649-465-00-7 L 25<=x%<10

CAS: 64742-52-5
EC: 265-155-0
REACH: 01-2119467170-45

DISTILLATS NAPHTENIQUES LOURDS
(PETROLE), HYDROTRAITES

1-METHYL-4-(1-METHYLETHYLIDENE)-CY
CLOHEXENE AND
1-METHYL-4-(1-METHYLETHYL)-7-OXABI
CYCLOJ[2.2.1]JHEPTANE AND
1,3,3-TRIMETHYL-2-OXABICYCLO[2.2.2]O
TANE

GHSO02

Dgr

226

Asp. Tox. 1, H304
tSkin Irrit. 2, H315
Skin Sens. 1, H317

Aquatic Chronic 2, H411

Xn;R65
Xi;R38-R43
N;R51/53
R10

CAS: 40027-38-1 GHSO07, GHS05, GHS09 C,N 0<=x%<25
EC: 254-754-2 Dgr C;R34
Acute Tox. 4, H302 Xn;R22
DIOLEATE DE N-ALKYL 30LEYL3 Skin Corr. 1B, H314 N;R50
PROPYLENE DIAMINE Aquatic Acute 1, H400
M =10
PHOSPHATE D'AMINE GHS07, GHS09 me une description des
Wng exigences de sécurité
Skin Irrit. 2, H315 relatives a ce mélange e
Eye Irrit. 2, H319 non pas comme une
Aquatic Chronic 2, H411 | garantie des propriétés de
REACTION MASS OF GHSO07, GHS09, GHS08,Xn,N 0<=x%<25

Informations sur les composants :

Note L : La classification comme cancérogéne nppfigue pas car la substance contient moins de @e¥rait de diméthyl sulfoxyde
(DMSO0), mesuré selon la méthode 1P 346.

Note P : La classification comme cancérogéne owagaute ne s'applique pas car la substance contiens e 0.1 % poids/poids de benzéne

(EINECS 200-753-7).

SECTION 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniéere générale, en cas de doute ou sydga&@mes persistent, toujours faire appel a unetiad

NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne incaTge.

4.1. Description des premiers secours
En cas d'inhalation :

En cas d'inhalation massive, transporter le patidiair libre et le garder au chaud et au repos.

En cas de contact avec les yeux :

Laver abondamment avec de I'eau douce et propestlis minutes en maintenant les paupieres écartées

S'il apparait une douleur, une rougeur ou une gioelle, consulter un ophtalmologiste.
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En cas de contact avec la peau :
Enlever les vétements imprégnés et laver soignezrsela peau avec de I'eau et du savon ou utiliserettoyant connu.
Prendre garde au produit pouvant subsister enfreda et les vétements, la montre, les chaussures,
Lorsque la zone contaminée est étendue et/oyppdrait des Iésions cutanées, il est nécessaserdellter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.
En cas d'ingestion :
Faire immédiatement appel a un médecin et lui neottitiquette.

En cas d'ingestion accidentelle appeler un médpoir juger de l'opportunité d'une surveillance ‘endraitement ultérieur en milieu
hospitalier, si besoin est. Montrer I'étiquette.

Ne pas faire vomir.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et diffés
Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédis et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L INCENDIE
5.1. Moyens d’extinction
Moyens d extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)
Moyens d extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jet d'eau
5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée ndiexposition aux produits de décomposition meuporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- hydrocarbures variés
- aldéhydes
5.3. Conseils aux pompiers

En raison de la toxicité des gaz émis lors de taposition thermique des produits, les intervemaatont équipés d'appareils de protection
respiratoire autonomes isolants.

SECTION 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de prottion et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréedetasesctions 7 et 8.
Pour les non-secouristes
Eviter d'inhaler les vapeurs.

Si les quantités répandues sont importantes, évéepersonnel en ne faisant intervenir que desab@érs entrainés munis d'équipements de
protection.

Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Pour les secouristes

Les intervenants seront équipés d'équipementsadegtions individuelles appropriés (Se référer seletion 8).
6.2. Précautions pour la protection de I"environneent

Contenir et recueillir les fuites avec des matériabgorbants non combustibles, par exemple : stdite, vermiculite, terre de diatomées
dans des flts en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou dmas.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage
Nettoyer de préférence avec un détergent, éwitididation de solvants.
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6.4. Référence a d"autres sections
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stoclsage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avatitisation.
Assurer une ventilation adéquate, surtout dansrdsoits clos.
Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.
Ne jamais aspirer ce mélange.
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la section 8.
Observer les précautions indiquées sur l'étiqutts que les réglementations de la protectiorrakatl.
Eviter l'inhalation des vapeurs. Effectuer en apjpaios toute opération industrielle qui s'y préte
Prévoir une aspiration des vapeurs a la sourcasbim, ainsi qu'une ventilation générale des Ircau
Les emballages entamés doivent étre refermés s@gnent et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécdritu stockage, tenant compte d"éventuelles incomjilités
Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver le récipient bien fermé, dans un endegies bien ventilé.

Le sol des locaux sera imperméable et formera taidet rétention afin qu'en cas de déversementexteid le liquide ne puisse se répandre
au dehors.

Stocker a I'abri de la chaleur, des imtempérieshdenidité et du gel.
Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un maiéeatique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 8 : CONTROLES DE L"EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Paramétres de controle
Valeurs limites d'exposition professionnelle :
France (INRS) Vapeurs C6-C12 : VME = 1000 mg/m3, VLE580 mg/m3.
8.2. Contrdles de | exposition
Mesures de protection individuelle, telles que lesguipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individupliepres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuddies un endroit propre, a I'écart de la zone daitra
Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funfgnlever et laver les vétements contaminés anautilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.
- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Utiliser des protections oculaires congues comseprojections de liquide.
Avant toute manipulation, il est nécessaire deguates lunettes de sécurité conformes a la normeNNE66.
- Protection des mains
Porter des gants de protection appropriés en casrdact prolongé ou répété avec la peau.
Utiliser des gants de protection appropriés résistaux agents chimiques conformes a la norme NE7EN
La sélection des gants doit étre faite en fonatiediapplication et de la durée d'utilisation astpale travail.

Les gants de protection doivent étre choisis ewtion du poste de travail : autres produits chiragpouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqlre, protetttemmique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :
- Caoutchouc Nitrile (Copolymére butadiene-acryldleifNBR))
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- PVA (Alcool polyvinylique)

Caractéristiques recommandées :

- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés.

Type de vétement de protection approprié :

En cas de fortes projections, porter des vétendmsrotection chimique étanches aux liquides (8peonformes a la norme NF EN14605
pour éviter tout contact avec la peau.

En cas de risque d'éclaboussures, porter des véteimhe protection chimique (type 6) conformes ademe NF EN13034 pour éviter tout
contact avec la peau.

Le personnel portera un vétement de travail régarient lavé.

Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.
- Protection respiratoire

En cas d'aération insuffisante, porter un appdeeprotection respiratoire.

SECTION 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques ethimiques essentielles
Informations générales
Etat Physique : Liquide Fluide.

Informations importantes relatives a la santé, a laécurité et a I'environnement

pH: Non concerné.
Point/intervalle d'ébullition : Non concerné.
Intervalle de point d'éclair : PE > 60°C
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : 0.81
Hydrosolubilité : Insoluble.
Viscosité : v <7 mm2/s (40°C)
Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non concerné.
Point/intervalle de décomposition : Non précisé.

9.2. Autres informations
Couleur : jaune
Odeur : solvantée

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité

Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique

Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la section 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Exposé a des températures élevées, le mélangedggager des produits de décomposition dangerelsxqte monoxyde et dioxyde de

carbone, fumées, oxyde d'azote.
10.4. Conditions a éviter

Eviter :

- la chaleur

- des flammes et surfaces chaudes

- l'accumulation de charges électrostatiques

- points d'ignition
10.5. Matieres incompatibles
Tenir a I'écart de/des :
- acides forts
- agents oxydants
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10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- hydrocarbures variés
- aldéhydes

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

L'exposition aux vapeurs de solvants contenus @an®lange au-dela des limites d'exposition indégugeut conduire a des effets néfastes
pour la santé, tels que l'irritation des muqueesek systéme respiratoire, affection des reindpuet du systéme nerveux central.

Les symptdémes se produiront entre autres sous fdemeéphalées, étourdissements, vertiges, fatagibénie musculaire, et dans les cas
extrémes, perte de conscience.

Les contacts prolongés ou répétés avec le mélaegeept enlever la graisse naturelle de la peauatoguer ainsi des dermatites non
allergiques de contact et une absorption a trd\gislerme.

Des éclaboussures dans les yeux peuvent provogaeérridations et des dommages réversibles.

La toxicité par l'aspiration peut entrainer de geaeffets aigus, tels qu'une pneumonie chimique,lé&ons pulmonaires plus ou moins
importantes, voire un déces consécutif a I'aspmati

11.1.1. Substances
Toxicité aigué :
HYDROCARBURES, C 10-C 13, N-ALCANES, ISOALCANES, CYCLIQUES,%2AROMATIQUES
Par voie orale : DL50 > 5000 mg/kg

Espece : Rat (Recommandé par le CLP)
OCDE Ligne directrice 401 (Toxicité aigué par vorale)

Par voie cutanée : DL50 > 5000 mg/kg
Espece : Lapin (Recommandé par le CLP)
OCDE Ligne directrice 402 (Toxicité aigué par voiganée)

11.1.2. Mélange
Sensibilisation respiratoire ou cutanée :

Contient au moins une substance sensibilisante.gPedtire une réaction allergique.
Danger par aspiration :

La toxicité par l'aspiration peut entrainer de geeffets aigus, tels qu'une pneumonie chimique,lé&ons pulmonaires plus ou moins
importantes, voire un déces consécutif a I'aspinati

SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.1. Substances

DIOLEATE DE N-ALKYL 30LEYL3 PROPYLENE DIAMINE (CAS: £027-38-1)
Toxicité pour les crustacés : 0,01 < CE50 <=0,1 mg/l

Facteur M = 10

12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

Substances
DIOLEATE DE N-ALKYL 30LEYL3 PROPYLENE DIAMINE (CAS: £027-38-1)
Biodégradation : Rapidement dégradable.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.

12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
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12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.

12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange é¥@on récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cearts d
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en denganté humaine et sans nuire a I'environnenms¢mgptamment sans créer de risque pour
|'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyvigueur, de préférence par un collecteur ou umeprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou 'eau avec des déaiefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étitgistir le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de I'étiquetage Transport

Transporter le produit conformément aux disposgtida I'ADR pour la route, du RID pour le rail, d&DG pour la mer, et de I'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2011 - IMDG 2010 - OAATA 2012).

SECTION 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/Iégislation particulieres alsubstance ou au mélange en matiére de sécurité, shnté et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a'étiquetage figurant dans la section 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises epteom
- Directive 67/548/CEE et ses adaptations
- Directive 1999/45/CE et ses adaptations
- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglenf€i) n° 286/2011
- Informations relatives a I'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
Dispositions particulieres :
Aucune donnée n'est disponible.

Tableaux des maladies professionnelles selon ledeodu Travail francais :

N° TMP  Libellé

84 Affections engendrées par les solvants organitigieisles a usage professionnel :

84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cyclicgearés ou insaturés et leurs mélanges; hydroeahalogénés
liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures alipju@s; alcools, glycols, éthers de glycol; cétonktehydes; éthers
aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurasters; diméthylformamide et diméthylacétamimétanitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, dimétisyllfoxyde.

36 Affections provoquées par les huiles et graidsmggine minérale ou de synthese.

- Nomenclature des installations classées (Versi@T (Mars 2012)) :
N° ICPE Désignation de la rubrique Régime Rayon
1431 Liquides inflammables (fabrication industriedie, dont traitement du pétrole et de ses dérdésylfuration) A 3
1432 Liquides inflammables (stockage en réservoasufacturés de).

1. Lorsque la quantité stockée de liquides inflatmemvisés a la rubrique 1430 susceptible d"étrsgnte est :
d) Supérieure ou égale a 25 000 t pour la caté@ynecompris les gazoles (gazole diesel, gazolehdeffage AS 4
domestique et mélanges de gazoles) et les kérodénete point éclair est supérieur ou égal a 55°C.
2. stockage de liguides inflammables visés a laiqub 1430 :
a) représentant une capacité équivalente totakrisupe a 100 m3 . A 2
b) représentant une capacité équivalente totalermype a 10 m3 mais inférieure ou égale a 100 m3 . DC
Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; Dcldéation ; S: servitude d"utilité publique ; C: sus au contrble périodique prévu par
I"article L. 512-11 du code de I'environnement.
Rayon = Rayon d’affichage en kilomeétres.
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15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de l'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données darédente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglen@matint nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autresassage ceux spécifiés en section 1 sans avoir otaanpréalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdod@ées de sécurité doivent étre considérées cammelescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas commganantie des propriétés de celui-ci.

Libellé des phrases H, EUH et des phrases R mentiorega la section 3 :

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H304 Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pia¥t dans les voies respiratoires.

H314 Provoque des brdlures de la peau et des lésauiaires graves.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H319 Provoque une séveére irritation des yeux.

H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, eetidgs effets néfastes a long terme.

EUH066 L'exposition répétée peut provoquer desséehteau gercures de la peau.

R 10 Inflammable.

R 22 Nocif en cas d'ingestion.

R 34 Provoque des brilures.

R 36/38 Irritant pour les yeux et la peau.

R 38 Irritant pour la peau.

R 43 Peut entrainer une sensibilisation par contestt ka peau.

R 50 Tres toxique pour les organismes aquatiques.

R 51/53 Toxique pour les organismes aquatiques,gratdainer des effets néfastes a long terme paowinnement

aquatique.

R 65 Nocif: peut provoquer une atteinte des poumarsas d'ingestion.

R 66 L'exposition répétée peut provoquer dessechevoegercures de la peau.
Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport interoiadéil de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea

RID : Regulations concerning the International cageiaf Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).
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